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RECENZJE

BARBARA MUSZYNSKA, KATARZYNA PAPAJA,
ZINTEGROWANE KSZTAECENIE PRZEDMIOTOWO-JEZYKOWE.
CONTENT AND LANGUAGE INTEGRATED LEARNING (CLIL).
WPROWADZENIE, WYDAWNICTWO UNIWERSYTETU
SLASKIEGO, KATOWICE 2019, STR. 210

Zintegrowana nauka jezyka obcego i przedmiotu jest metodg innowacyjng
faczaca w sobie poglebianie wiedzy fachowej przy jednoczesnym rozwijaniu
kompetencji jezykowej i wrazliwosci jezykowej. Polecana przez Komisje Euro-
pejska jako niezawodny sposdb na promowanie dwujezyczno$ci w szkole oraz
»~cenne uzupetnienie wspotczesnych rozwigzan dydaktycznych, poniewaz jest
znakomitym antidotum na ubdstwo tresci w nauczaniu jezykow obcych” (Dakowska
2001: 127), stanowi wyzwanie dla wielu nauczycieli-praktykow. Wskazowki, jak
wprowadzic¢ i, co za tym idzie, poprowadzi¢ CLIL w polskich szkotach znajdziemy
w ksigzce Barbary Muszynskiej i Katarzyny Papai pt. ,,Zintegrowane ksztalcenie
przedmiotowo-jezykowe. Content and language integrated learning (CLIL). Wpro-
wadzenie”.

W rozdziale pierwszym Autorki przedstawiaja bardzo dokladng definicje
ksztalcenia przedmiotowo-jezykowego, z jego wariantami modutowymi oraz
uwarunkowaniami do wdrozenia w kontekscie polskim. W Polsce edukacja dwu-
jezyczna mozliwa jest w klasach VII i VIII szkoly podstawowej, technikach lub
liceach z oddziatami dwuj¢zycznymi oraz liceach lub technikach dwujezycznych z
klasg wstepna lub bez niej. W tym konteks$cie na uwagg zashuguja opisane modele
edukacji dwujezycznej, a wsérdd nich dwa z najbardziej popularnych w Polsce,
oferujgcych uczniom lekcje prowadzone glownie w jezyku angielskim oraz lekcje
organizowane czgsciowo w jezyku angielskim i czeSciowo w j. polskim. W kazdym
z nich wyrézni¢ mozna dwa podejécia do prowadzenia zaje¢. Pierwsze (jednoo-
gniskowe) z nich obejmuje sytuacje, w ktorej wystepuje skupienie si¢ wyltacznie na
przedmiocie, a odniesienia do jezyka (polskiego lub angielskiego) sa sporadyczne
1 dotycza kwestii wymowy lub pisowni. Drugie (dwuogniskowe) koncentruje si¢ na
przedmiocie i kwestiach lingwistycznych, gdzie oba jezyki sa uzywane naprze-
miennie w zalezno$ci od potrzeb. Podane zostaja korzysci wprowadzenia takiego
ksztatcenia dla uczniéw, nauczycieli oraz spoteczenstwa. Sg to m.in. rozwijanie
$wiadomosci jezykowej ucznidow, rozumienie znaczenia jezyka w odniesieniu do
tresci przedmiotowych, atrakcyjnos$¢, a takze motywacja do nauki jezyka obcego.
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Niezwykle cenne stajg si¢ pytania do refleksji z zakresu atmosfery, kom-
unikacji, nauczycieli, asystentow nauczycieli, osiggnig¢ uczniéw oraz kooperacji dla
0s0b przygotowujacych program edukacji dwujezycznej lub z oddzialami
dwujezycznymi, a nastgpnie szczegdélowe omoOwienie form uczenia si¢ w zinte-
growanym ksztalceniu przedmiotowo-jezykowym. Sa to m.in. uczenie si¢ przez
dociekanie naukowe (enquiry-based learning), odwrdcona klasa (flipped classroom),
srodowisko umozliwiajace samodzielne uczenie si¢ (self-organised learning
environment) i opowiadania edukacyjne (stories for teaching and learning). Kazda
z form promuje autonomig, czy to poprzez odkrywanie i samodzielne dochodzenie
do wiedzy, samodzielne uczenie si¢ w domu, che¢ znalezienia odpowiedzi na
»Wielkie Pytania” czy w przypadku zadan wymagajgcych myslenia wyzszego rzedu
(np. ewaluacja, analiza lub stworzenie czego$ nowego). Opisy przebiegu zadan
i procedur do wdrozenia w klasie sg przedstawione w bardzo precyzyjny i dostgpny
sposob i z pewno$cig zacheca nawet najbardziej sceptycznego nauczyciela do
polaczenia wielu z zaproponowanych form aktywnego zaangazowania uczniow
W proces uczenia si¢. Jakie strategie wybra¢ przed, podczas i na koniec zadania, jak
przetworzy¢ material, a takze w jaki sposdb roznicowac tresci i interakcje w klasie,
w tym doktadne przyklady wyrazen w jezyku angielskim wspomagajace instruktaz
oraz przyktady ¢wiczen majacych na celu przyblizenie oraz ulatwienie pracy
nauczycielom i uczniom to tylko kilka z zawartych w ksigzce cennych wskazdéwek
dla nauczycieli.

Do schematéw ¢wiczen i interakcji dochodzi opis sktadowych planu modutu
ksztatcenia w CLIL, a posrdd niego wybodr tresci, potgczenie tresci i procesOw
poznawczych, komunikacja (uczenie si¢ jezyka i uzywanie go, polaczenie tresci
przedmiotowych z jezykiem obcym) i rozwijanie $wiadomosci miedzykulturowe;.
Jak podkres$laja Autorki, w momencie planowania zintegrowanego ksztalcenia
przedmiotowo-jezykowego nalezy pamigta¢ o doborze $rodkéw dydaktycznych,
tzw. multimediach i organizatorach graficznych, dzigki ktérym indywidualizujemy
tempo 1 czas nauki. Te pierwsze to m.in. tworzenie prezentacji multimedialnych,
wykorzystanie internetu, tablic interaktywnych oraz programéw edukacyjnych do
nauki jezyka oraz tresci, a drugie to przerézne wykresy, schematy, diagramy, mapy
mysli i plansze edukacyjne niezwykle pomocne w ilustrowaniu danych, klasyfikacji
czy przedstawianiu procesow. Wigkszo$¢ z materiatlow dydaktycznych mozna uzyé
na kilka sposobdw. Najwazniejsze, jak podkreslajg Autorki, zeby wspomagaly ro-
zumienie tresci przedmiotowych. Nalezy wiec zadbac o ich czytelno$¢ na poziomie
tekstu (np. poprzez stosowanie odpowiednich organizatoréw graficznych), na
poziomie zdania (przez podawanie definicji stow, objasnien oraz symplifikacje
zdan), a takze na poziomie stowa (np. korzystajac z naklejek lub zakreslania waz-
nych pojec¢ lub stow w tekscie).

W koncu nadchodzi kwestia ewaluacji 1 postawione pytania, co powinnismy
ocenia¢ — tresci czy jezyk, jakiego jezyka uzywaé przy ocenianiu? A takze jak
oszacowa¢ umiejetnosci, zdobyta wiedzg, postgpy ucznidw czy prace w grupie?
I cho¢ w ksigzce pojawiajg si¢ przyktadowe odpowiedzi, to najwigkszg wartoScig
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jest indywidualna refleksja, do ktorej sktaniajg wszystkie wymienione przez Autorki
Hhiewiadome” i kwestie do rozwazenia. Szczegélowe sugestie oraz propozycje
pracy znajdujemy w trzeciej czgsci ksiazki, w ktorej to zalgczone zostaly ¢wiczenia
z lekcji danego przedmiotu, gdzie tak naprawde¢ rozwijane sa sprawnosci recep-
tywne i produktywne uczniow, a nastgpnie przyktady nauki stownictwa, gramatyki
1 wymowy. Wszystkie propozycje metodyczne bedzie mozna nie tylko powieli¢ we
wlasnej grupie i klasie, ale tez zmodyfikowac i dostosowac do wielu innych sytuacji
dydaktycznych. Maja one przewage nad serig Grieveson and Superfine (2017), bo
pochodzg z réznych sytuacji lekcyjnych, ktore odbyty sie w polskim kontekscie
edukacyjnym zgodnie z programem nauczania, oraz np. podrecznikiem autorstwa
Coyle, Hood, Marsh (2010), poniewaz zostaly przedstawione w jezyku polskim — co
utatwi przygotowanie oraz zmotywuje do pracy metoda CLIL wszystkich
nauczycieli, w tym tzw. nauczycieli ,,przedmiotowcow”.
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